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02/09
VILA DO BISPO - SAGRES 
Largo da Mareta . Mareta Square

22h30

Câmara Municipal de Vila do Bispo . Municipal Council of Vila 
do Bispo
T. 282 630 600 
www.cm-viladobispo.pt

FARO

01/09 - 30/09
Recital de Guitarra Portuguesa . 
Portuguese Guitar Recital

Centro Interpretativo do Arco da 
Vila (CIAV) - Posto de Turismo de 
Faro . Interpretive Centre of Arco 
da Vila (CIAV) - Faro Tourist Office

Todos os dias sessões
de 30 minutos (exceto sextas 
e sábados) . Daily 30 minutes 
sessions (except Fridays
and Saturdays) 12h00, 15h00
e . and 16h30

€5

T. 916 434 730 
www.recitalguitarraportuguesa.com

16/09
Sérgio Godinho & Filipe 
Raposo

Auditório Municipal . 
Municipal Auditorium

21h30

€10

T. 289 599 645

ALBUFEIRA

02/09
Música de Câmara de 
Inspiração Folclórica . 
Folklore Inspired Chamber Music

Igreja da Sé . Sé Church

19h00

T. 289 860 890

30/09
Concerto com a Orquestra 
Gulbenkian . Concert by 
Gulbenkian Orchestra

Teatro das Figuras . Figuras 
Theatre

21h30

T. 289 888 110 
www.teatromunicipaldefaro.pt



09/09 - 10/10
2.º Encontros de Ibn Ammar .
2nd Ibn Ammar Meetings

ESTÔMBAR - Largo da Igreja . 
Church Square

19h30 - 00h00

www.facebook.com/encontrosibnammar

23/09
Concerto com Salvador Sobral .
Concert with Salvador Sobral

Centro Cultural (Auditório Duval 
Pestana) . Cultural Centre (Duval 
Pestana Auditorium)

21h30

€10 

T. 282 770 450 
www.cm-lagos.pt

01/09
Dia Nacional das Bandas 
Filarmónicas . National 
Philharmonic Bands Day

Jardim Carrera Viegas . Carrera 
Viegas Garden

21h30

www.cm-sbras.pt

30/09
Gala dos Fadistas Olhanenses 

Auditório Municipal . Municipal 
Auditorium

21h30

T. 289 700 160

17/09
Clube de Jazz com a 
participação de Andabluses .
Jazz Club featuring Andabluses

Museu do Trajo . Costume 
Museum

17h00

www.cm-sbras.pt

29/09
Concerto "Duo Tágide" . 
‘Duo Tágide’ Concert

Igreja de Santo António . Santo 
António Church

21h30

www.cm-lagos.pt

16/09
Concerto "Al Mouraria" 
Fado, Tango e Clássicos . 
‘Al Mouraria’ Concert
Fado, Tango and Classics

Auditório de Vale do Lobo . Vale 
do Lobo Auditorium

20h00

www.valedolobo.com 

01/09
Nova Geração do Fado no 
Algarve . New Fado Generation 
in the Algarve

Auditório Municipal . Municipal 
Auditorium

21h30

T. 282 380 400 
www.cm-lagoa.pt 

17/09 - 22/10
Festival Internacional 
de Guitarra de Lagoa . 
International Lagoa Guitar 
Festival

Vários locais . Various locations

Câmara Municipal de Lagoa .
Municipal Council of Lagoa

T. 282 380 400 
www.cm-lagoa.pt 

27/09 - 01/10
Algarve Smooth Jazz Festival 

Reúne os maiores e melhores 
nomes internacionais do jazz, 
soul e funk . With the greatest and 
best jazz, soul and funk artists in 
the world.

PORCHES - VILA VITA Parc 

€65 - Bilhete diário . Daily Ticket

T. 282 310 100 
www.algarve.smoothjazzfestival.de 
www.vilavitaparc.com

LAGOSLAGOA

LOULÉ

01/09 - 02/09
18.ª Semana da Juventude da 
Mexilhoeira Grande . 
18th Mexilhoeira Grande's 
Youth Week

01/09 - Peste & Sida, Pás de 
Probléme, Damn Pussies e . and 
VJ Jorge Reis 
02/09 - Miguel Ângelo, The 
Quest, Cranky Geeks e . and  
Bubba Brothers

MEXILHOEIRA GRANDE 
Polidesportivo da Figueira . 
Figueira Sports Hall

PORTIMÃO

SÃO BRÁS DE ALPORTEL

01/09 - 06/09
Programação Verão em Tavira . 
Summer in Tavira

01/09 - Aline Frazão 
02/09 - Orquestra Jazz do Algarve .  
03/09 - Diabo a Sete 
05/09 - Os Campeiros 
06/09 - Fado no Coreto (Aurora 
Gonçalves e Elsa Jerónimo)

Praça da República . República 
Square

22h00

www.cm-tavira.pt

TAVIRA

OLHÃO



Até . Until 02/09
Revista à Portuguesa: "Thô 
Xaringade e Mal Pague" . 
'Thô Xaringade e Mal Pague' 
Portuguese Revue

Centro Cultural (Auditório Duval 
Pestana) . Cultural Centre (Duval 
Pestana Auditorium)

21h30

€13

Teatro Boa Esperança  . Boa 
Esperança Theatre

T. 282 770 450 
www.cm-lagos.pt

LAGOS

16/09 
FARO - Teatro das Figuras . Figuras Theatre

21h30

T. 289 888 110 
www.teatromunicipaldefaro.pt

23/09
Nilton - "Tem horas certas?" 

Auditório Municipal . Municipal 
Auditorium

21h30

T. 289 700 160

OLHÃO



15/09 - 27/10
ALBUFEIRA - Galeria Municipal João Bailote . João Bailote 
Municipal Gallery 
09h30 - 12h30 e . and 13h30 - 17h30
Encerra aos domingos, segundas e feriados . 
Closes on Sundays, Mondays and Public Holidays

T. 289 599 591

ALBUFEIRA

Até . Until 09/09
Exposição . Exhibition “O meu 
olhar” de . by Brain Mehl

Galeria Municipal João Bailote . 
João Bailote Municipal Gallery

Terça a sábado . Tuesday to 
Saturday 09h30 - 12h30 e . and 
13h30 - 17h30. Encerra aos 
domingos, segundas e feriados . 
Closes on Sundays, Mondays and 
Public Holidays

01/09 - 30/09
Exposição de Pintura . Painting 
Exhibition "Com o olhar de um 
Pintor que sente o que faz"  

Segunda a sábado . Monday 
to Saturday 09h30 - 12h30 e . 
and 13h30 - 17h30. Encerra aos 
domingos e feriados . Closes on 
Sundays and Public Holidays

www.cm-albufeira.pt

Até . Until 15/09
Exposição . Exhibition 
"Albufeira dos tempos idos"

Museu Municipal de Arqueologia . 
Archaeology Municipal Museum

Terças, quartas, sábados, 
domingos e feriados . Tuesdays, 
Wednesdays, Saturdays, Sundays 
and Public Holidays 09h30 - 
12h30 e . and 13h30 - 17h30. 
Quintas e sextas . Thursdays and 
Fridays 14h00 - 22h00. Encerra às 
segundas . Closes on Mondays 

23/09 - 25/02/18
Exposição . Exhibition
"Urban Sketchers"

Museu Municipal de Arqueologia . 
Archaeology Municipal Museum

Terças, quartas, sábados, 
domingos e feriados . Tuesdays, 
Wednesdays, Saturdays, Sundays 
and Public Holidays 09h30 - 
12h30 e . and 13h30 - 17h30. 
Quintas e sextas . Thursdays and 
Fridays 14h00 - 22h00. Encerra às 
segundas . Closes on Mondays

urbansketchers-algarve.blogspot.pt 



04/09 - 29/09 
Exposição . Exhibition "Objetos 
e Peças da Pré-História" 

Casa dos Condes (Biblioteca 
Municipal de Alcoutim . Alcoutim 
Municipal Library)

Câmara Municipal de Alcoutim . 
Municipal Council of Alcoutim 

www.cm-alcoutim.pt

Até . Until 08/10 
Exposição de Pintura e 
Escultura . Sculpture and 
Painting Exhibition "Eis-nos 
aqui: here we are" 

Museu Municipal de Faro . 
Municipal Museum of Faro

Câmara Municipal de Faro . 
Municipal Council of Faro 

T. 289 870 827 
www.cm-faro.pt

Até . Until 31/12 
Exposição . Exhibition 
"Faro, marcos de urbanismo"

Museu Municipal de Faro . 
Municipal Museum of Faro

Câmara Municipal de Faro . 
Municipal Council of Faro 

T. 289 870 827 
www.cm-faro.pt

ALCOUTIM

28/09 - 01/10
Exposição . Exhibition 
"Memória de Paco de Lucia" 

Casa do Sal . Salt House

Todos os dias . Every day 10h00 - 
13h00 e . and 14h00 - 18h00

Câmara Municipal de Castro 
Marim . Municipal Council 
of Castro Marim

www.cm-castromarim.pt

Até . Until 22/09
Exposição . Exhibition 
"Passagens" de . by Samuel 
Rama 

Galeria Municipal Trem . Trem 
Municipal Gallery

Câmara Municipal de Faro . 
Municipal Council 
of Faro

T. 289 870 827 
www.cm-faro.pt

CASTRO MARIM

FARO

Até . Until 03/09
”Staring at the Sea, staring 
at the Ocean” 

Tertúlia Algarvia

Segunda a quinta . Monday
 to Thursday 10h00 - 24h00. 
Sexta e sábado . Friday 
and Saturday 10h00 - 01h00. 
Domingo . Sunday 10h00 - 23h00

T. 289 821 044 
www.tertulia-algarvia.pt

Até . Until 30/09
Exposição . Exhibition 
“Elementos” Desenhos de . 
Drawings by Nicole Lissy 

Amarelarte - Associação Cultural 
e Recreativa . Cultural and 
Recreational Association

Segundas e quartas . Mondays 
and Wednesdays 17h00 - 19h00. 
Terças e sextas . Tuesdays and 
Fridays 14h00 - 18h00. Quintas . 
Thursdays 16h00 - 19h00

T. 960 017 127

LAGOS

LAGOA

Até . Until 16/09
Exposição de Fotografia . 
Photography Exhibition 
"Algarve 63" 

Parque Municipal do Sítio 
das Fontes . Sítio das Fontes 
Municipal Park

Terça a sábado . Tuesday to 
Saturday 11h00 - 13h00 e . and 
14h00 - 18h00

Entrada livre . Free entry

www.encontrosfotografialagoa.pt/algarve-63

Até . Until 14/10
Exposições . Exhibition “Toque 
Suave” e . and “Voo Livre” de . 
by Dina Salvador 

Centro Cultural . Cultural Centre

Terça a sábado . Tuesday 
to Saturday 10h00 - 18h00

T. 282 770 450 
www.cm-lagos.pt

PORTIMÃO

Até . Until 08/09
Exposição . Exhibition
"O Mundo das Formigas" 

EMARP - Empresa Municipal de 
Águas e Resíduos de Portimão

Segunda a sexta . Monday
 to Friday 08h30 - 17h30

www.cm-portimao.pt

Até . Until 26/09
Exposição . Exhibition "Jogos 
Tradicionais - Recordar a 
Brincar e Aprender a Jogar"  

Museu de Portimão . Portimão’s 
Museum

Terças . Tuesdays 19h30 - 23h00. 
Quarta a domingo . Wednesday to 
Sunday 15h00 - 23h00. Encerra às 
Segundas e Feriados . Closes on 
Mondays and Public Holidays

T. 282 405 230

Até . Until 29/10
"Todos somos Portimão" 

Museu de Portimão . Portimão’s 
Museum

Terça . Tuesday 19h30 - 23h00 
Quarta a domingo . Wednesday 
to Sunday 15h00 - 23h00. Encerra 
às Segundas e Feriados . Closes on 
Mondays and Public Holidays

T. 282 405 230



02/09 - 29/09
Exposição de Pintura e 
Fotografia . Photography 
and Painting Exhibition 
"Olha que Dois"

Casa Manuel Teixeira Gomes . 
Manuel Teixeira Gomes's House

Segunda a sexta . Monday to 
Friday 10h00 - 18h00

05/09 - 29/09
Exposição de Cerâmica . 
Ceramic Exhibition

Casa Manuel Teixeira Gomes . 
Manuel Teixeira Gomes's House

Segunda a sexta . Monday to 
Friday 10h00 - 18h00

11/09 - 13/10
Exposição de Fotografia da 
ALFA (Associação Livre de 
Fotógrafos do Algarve) . ALFA 
Photography Exhibition (Algarve 
Photographers Free Association)

EMARP - Empresa Municipal de 
Águas e Resíduos de Portimão

Segunda a sexta . Monday to 
Friday 08h30 - 17h30

SÃO BRÁS DE ALPORTEL

Até . Until 04/09
Exposição de Pintura . Painting 
Exhibition “Blues na Tela”

Museu do Trajo . 
Costume Museum

Amigos do Museu e Associação 
Internacional de Arte Pas_Peace 
and Art Society . Friends of 
the Museum and Pas_Peace 
International Association and 
Art Society

Até . Until 27/09
Exposição . Exhibition 
"Turismo"

Galeria do Museu do Trajo . 
Costume Museum Gallery

Grupo de Fotógrafos do Algarve . 
Algarve Photographers Group

Até . Until 30/09
Exposição . Exhibition "Entre 
Pepitas e BesOUROS"

Centro de Artes e Ofícios . 
Arts and Crafts Centre

Câmara Municipal de São Brás de 
Alportel . Municipal Council of São 
Brás de Alportel 

www.cm-sbras.pt

02/09 - 10/11
Exposição de Pintura . Painting 
Exhibition "Cores Intemporais"

Centro Museológico do Alportel . 
Alportel Museological Centre

Museu do Trajo de São Brás de 
Alportel . Costume Museum of São 
Brás de Alportel 

www.cm-sbras.pt

02/09 - 30/09
Exposição de Pintura . Painting 
Exhibition "Expressão Colorida 
de Joke"

Galeria Municipal . Municipal 
Gallery

Museu do Trajo de São Brás de 
Alportel . Costume Museum of São 
Brás de Alportel 

www.cm-sbras.pt

09/09 - 06/11
Exposição de Pintura de . 
Painting Exhibition by Bárbara 
Muntford e Greg McDonald

Museu do Trajo . Costume 
Museum

Museu do Trajo de São Brás de 
Alportel . Costume Museum of São 
Brás de Alportel 

www.cm-sbras.pt

29/09 - 22/11
Exposição dos Trabalhos 
de Grupo de Fotógrafos 
do Algarve . Algarve 
Photographers Group Exhibition 

Museu do Trajo . Costume 
Museum

Museu do Trajo de São Brás de 
Alportel . Costume Museum of São 
Brás de Alportel 

www.cm-sbras.pt

V. R. DE STO. ANTÓNIO

Até . Until 22/09
Exposição . Exhibition 
"All in One"

Exposição de Arte do Acervo do 
LAC - Laboratório de Atividades 
Criativas . LAC Collection Art 
Exhibition - Creative Activities 
Laboratory

Centro Cultural António Aleixo . 
António Aleixo Cutural Centre

Até . Until 10/09 - terça a domingo . 
Tuesday to Sunday 17h30 - 22h30 
De 11/09 a . to 22/09 - Segunda a 
sexta . Monday to Friday 10h00 - 
13h00 e . and 15h00 - 19h00

www.cm-vrsa.pt 

22/09 - 23/10
Exposição . Exhibition 
"As Viuvas de Poe" de . by 
Vanda Palma

CIIP - Antiga Escola Primária de 
Santa Rita . Santa Rita Old Primary 
School

Segunda a sexta . Monday to 
Friday 09h00 - 13h00 e . and 14h00 
- 17h00

www.cm-vrsa.pt 

30/09
Exposição de Esculturas de . 
Sculptures Exhibition by
Carlos Oliveira Correia

Centro Histórico . Historic Centre

www.cm-vrsa.pt 



SÃO BRÁS DE ALPORTEL

14/09 - 16/09
LAGOS
Centro Cultural (Auditório Duval Pestana) . Cultural Centre 
(Duval Pestana Auditorium)

21h30

€10 

Câmara Municipal de Lagos e IBéRICA Eventos & Espetáculos . 
Municipal Council of Lagos and IBérica Eventos & Espetáculos
T. 282 770 450 
www.cm-lagos.pt

29/09 
Espetáculo de Dança . Dance 
Show

Centro Cultural António Aleixo . 
António Aleixo Cultural Centre

21h30

T. 281 510 001
www.cm-vrsa.pt

Até · Until 30/09
3D Dance, Dance, Dance
Summer Show 17 Gold Edition

Casino de Vilamoura, Casino de 
Monte Gordo e . and Hotel Algarve 
Casino (Praia da Rocha) . (Rocha 
Beach)

22h30 - Espetáculo . Show

€35 - Espetáculo + Jantar . Show 
+ Dinner
€15 - Espetáculo (inclui uma 
bebida) . Show (includes one drink)

Solverde  - Casinos do Algarve

T. 289 310 000

23/09
Espetáculo de Salsa com Cuba 
Livre . Salsa Show with Cuba 
Livre 

Museu do Trajo . Costume 
Museum

20h00

Grupo dos Amigos do Museu 
de São Brás de Alportel . Friends 
Group of São Brás de Alportel 
Museum

www.cm-sbras.pt

DIVERSAS LOCALIDADES
VARIOUS LOCATIONS

V. R. DE STO. ANTÓNIO



21/09 - 24/09
LOULÉ - VILAMOURA 
Victoria Golf Course 

European Tour

tickets.europeantour.com  



FARO

01/09 - 03/09
Alvor Judo Camp 2017 - 
Estágio Internacional de 
Judo . Alvor Judo Camp 2017 
- International Judo Training 
Course

ALVOR - Pavilhão Desportivo EB 
D. João II . EB D. João II Sports Hall

UFAD - Judo Alvor . Alvor Judo

T. 967 268 209

15/09 - 17/09
Campeonato Mundial de 
Superbike . Superbike World 
Championship

MEXILHOEIRA GRANDE - Autó-
dromo Internacional do Algarve . 
Algarve International Circuit

A partir de €10 . From €10

PORTIMÃO

ALCOUTIM

LAGOA

10/09
Campeonato Algarve Duatlo 
X Terra . Algarve X Terra 
Duathlon Championship

Variante Norte . North Variant

10h00

02/09
II Circuito Urbano de Martim 
Longo (Atletismo) . 2nd Martim 
Longo Urban Circuit (Athletics)

Martim Longo

18h00

Câmara Municipal de Alcoutim e 
Associação de Atletismo do Algar-
ve . Municipal Council of Alcoutim 
and Algarve Athletics Association

www.cm-alcoutim.pt

23/09 - 24/09
II Faro LongBoard Fest

Praia de Faro . Faro Beach

08h00 - 16h00

Clube de Surf de Faro . Faro Surf 
Club

T. 916 168 912

02/09
Torneio de Futebol de Praia 
CTT . CTT Beach Football 
Tournament

Área Desportiva da Praia da 
Rocha . Rocha Beach Sports Area

09h00 - 18h00

Câmara Municipal de Portimão . 
Municipal Council of Portimão

www.cm-portimao.pt

09/09
Faro Colour Run 

Passeio Ribeirinho de Faro/  
Parque de Lazer das Figuras .
Riverside Promenade of Faro/  
Figuras Leisure Park

10h00 - 13h00

Câmara Municipal de Faro . 
Municipal Council of Faro

T. 289 822 777
www.cm-faro.pt

10/09
IV Marcha/Corrida Solidária 
de Faro . 4th Faro Charity Race 
Walk/Run

Passeio Ribeirinho . Riverside 
Promenade

10h00 - 12h30

Casa do Benfica de Faro . 
Benfica House of Faro

T. 289 872 247

02/09 - 03/09
Campeonato Nacional de 
Futvólei . National Footvolley 
Championship

CARVOEIRO - Praia de Carvoeiro . 
Carvoeiro Beach

02/09 - 14h00 - 21h00
03/09 - 14h00 - 19h00

www.cm-lagoa.pt

16/09 - 17/09
IV Troféu António Moura . 
4th António Moura Trophy

Praia da Rocha . Rocha Beach

T. 282 417 529

08/09 - 30/09
Faro Ativo . Active Faro

Mostra desportiva e Atividades 
gratuitas . Sports Show and Free 
Activities

Parque de Lazer das Figuras/ 
Centro Naútico da Praia de Faro/ 
Outras Instalações Desportivas . 
Figuras Leisure Park/Nautical 
Centre of Faro Beach/Other Sports 
Facilities

Câmara Municipal de Faro . 
Municipal Council of Faro

www.cm-faro.pt

SÃO BRÁS DE ALPORTEL

02/09 - 09/09
Jogos Eurovisionsports 2017 

Ao longo do dia . Along the day

T. 217 947 963 
www.rtp.pt/casadopessoal 
www.eurovisionsports-portugal.com



Até · Until 02/09 
01/09 - Rui Veloso, Agir, Carminho, Valete,  Mão Morta e . and 
Batida (Radio DJ)
02/09 - Jorge Palma, Miguel Araújo, HMB, Dillaz, Orelha Negra 
e . and Frankie Chavez

FARO - Vila Adentro - Centro Histórico . Historic Centre

A partir das . Starts at 19h00

Câmara Municipal de Faro . Municipal Council of Faro

T. 289 870 873 
www.cm-faro.pt  

01/09 - 03/09
20ª Festas do Pescador ·  
20th Fisherman's Festivities

01/09 - Quinta do Bill 
02/09 - Festival de Folclore de Al-
bufeira . Albufeira Folklore Festival
03/09 - Roberto Leal

Praça dos Pescadores . 
Fishermen's Square

18h00 - 01h00

Entrada livre . Free entry

Câmara Municipal de Albufeira . 
Municipal Council of Albufeira

T. 289 599 500 
www.cm-albufeira.pt

06/09 - 09/09
Animação de Época Balnear .
Summer Entertainment

06/09 - Entretenga
09/09 - Rancho Folclórico Amigos 
de Ferreiras . Friends of Ferreiras 
Folkloric Ranch

Largo Eng.º Duarte Pacheco . 
Eng.º Duarte Pacheco Square

21h30

Câmara Municipal de Albufeira .
Municipal Council of Albufeira

T. 289 599 500 
www.cm-albufeira.pt

ALBUFEIRA

01/09 - 03/09
Festa de Verão em Honra de · 
Summer Festivities in Honour of 
Nossa Senhora da Conceição

MARTIM LONGO - Largo da Igreja . 
Church Square

Junta de Freguesia de Martim 
Longo, Adecmar e Paróquia da 
Nossa Sra. da Conceição . Parish 
Council of Martim Longo, Adecmar 
and Parish of Nossa Sra. da 
Conceição

www.cm-alcoutim.pt

ALCOUTIM



06/09
Animação de Verão em Altura 
com Mito Algarvio . Altura 
Summer Entertainment by Mito 
Algarvio

ALTURA - Zona de lazer . Leisure 
Area

22h00

Câmara Municipal de Castro 
Marim . Municipal Council of 
Castro Marim

www.cm-castromarim.pt

27/09 - 08/10
Oktoberfest - Festa da 
Cerveja . Oktoberfest -Beer 
Festival

Vila Vita Parc Resort & Spa

13h00 - 22h00

Vila Vita Parc Resort & Spa

T. 282 310 100 
www.vilavitaparc.com

30/09
X Desfolhada à Moda Antiga ·  
10th Old Style Corn Husking

Museu do Trajo . Costume 
Museum

20h00

Entrada livre . Free entry

Junta de Freguesia de São Brás 
de Alportel e Rancho Típico 
Sambrasense . Parish Council 
of São Brás de Alportel and 
Sambrasense Typical Ranch

www.cm-sbras.pt
08/09 - 10/09
66ª Festa de Alcoutim · 
66th Alcoutim Festivities

Cais . Pier

Câmara Municipal de Alcoutim . 
Municipal Council of Alcoutim

www.cm-alcoutim.pt

Até · Until 31/10
FIESA - Festival Internacional 
de Esculturas em Areia . 
Sand Sculptures International 
Festival 

PÊRA 

Prosandarte

www.fiesa.org

10/09 
Festa de · Festivities of Nossa 
Senhora da Saúde e São Luís 

Sítio da Senhora da Saúde . 
Senhora da Saúde Place

Comissão de Festas . Festivities 
Committee

www.cm-tavira.pt

08/09 - 10/09 
VI Festival do Perceve · 
6th Goose Barnacle Festival

Vila do Bispo 

Associação dos Marisqueiros da 
Vila do Bispo e Costa Vicentina . 
Seafood Association of Vila do 
Bispo and Costa Vicentina

www.cm-viladobispo.pt

24/09 
Festival de Música Popular · 
Popular Music Festival

Mercado da Ribeira . Ribeira 
Market

Sociedade Orfeónica de Amadores 
de Música e Teatro de Tavira 

www.cm-tavira.pt

01/09 - 03/09
Festas em Honra de · Festivities 
in Honour of Nossa Senhora da 
Visitação 

ODELEITE 

Associação Social da Freguesia . 
Social Association of the Parish

www.cm-castromarim.pt 

LAGOA

CASTRO MARIM

TAVIRA

SÃO BRÁS DE ALPORTEL VILA DO BISPO

01/09 - 03/09 
Festas em Honra de . Festivities 
in Honour of Nossa Senhora da 
Encarnação 

01/09 - 22h00 - Dança Flamenca . 
Flamenco Dancing 
02/09 - 22h00 - Ana Rosa / Candy 
03/09 - 22h00 - Diogo Piçarra 
00h00 - Espetáculo Piromusical . 
Pyromusical Show

Praça Marquês de Pombal . 
Marquês de Pombal Square

www.cm-vrsa.pt

05/09 - 10/09 
Festas em Honra de . Festivities 
in Honour of Nossa Senhora 
das Dores 

05/09 - Banda Filarmónica; 
Ballet Contemporâneo e Rancho 
Folclórico . Philharmonic Band; 
Contemporary Ballet and Folkloric 
Dancing
06/09 - Dança Flamenca . 
Flamenco Dancing 
07/09 - Irís 
08/09 - Grupo Banza 
09/09 - Baby Lores & Luís 
10/09 - C4 Pedro e Espetáculo 
Piromusical (00h00) . C4 Pedro and 
Pyromusical Show

22h00

www.cm-vrsa.pt

V. R. DE STO. ANTÓNIO

SILVES



07/09 - 10/09
TAVIRA 

11h00 - 24h00

www.tavira.pt 

02/09
7º Concurso "Aromas e 
Sabores com Figo-da-Índia" .
7th ‘Aromas and Flavours with 
Prickly Pears’ Contest

MARTIM LONGO - Salão da Junta 
de Freguesia . Parish Council Hall

www.cm-alcoutim.pt

23/09 - 24/09
Mostra dos Frutos Secos .
Dry Fruit and Nut Fair

PADERNE - Parque de Estaciona-
mento do Estádio João Campos . 
João Campos Stadium's Car Park

15h00

T. 289 599 500 
www.cm-albufeira.pt

08/09 - 10/09 
Feira de Alcoutim . 
Alcoutim Fair

Alcoutim

Câmara Municipal de Alcoutim . 
Municipal Council of Alcoutim

www.cm-alcoutim.pt

16/09 
Feira Nova . New Fair

PEREIRO

União das Freguesias de Alcoutim 
e Pereiro . Union of Parishes of 
Alcoutim and Pereiro

www.cm-alcoutim.pt

ALBUFEIRA

ALCOUTIM

CASTRO MARIM

03/09
Mercadinho na Aldeia .
Village Market

Casa de Odeleite

10h00 - 17h00

T. 281 510 740
www.cm-castromarim.pt



01/09 - 03/09
Artechique - Feira de 
Artesanato e Sabores de 
Monchique . Artechique - 
Monchique's Handicrafts and 
Flavours Fair

Largo dos Chorões . 
Chorões Square

01/09 e . and 02/09 - 10h00 - 23h00
03/09 - 10h00 - 20h00

Junta de Freguesia de Monchique . 
Parish Council of Monchique

T. 282 912 871 
www.jf-monchique.pt

23/09 
Feira de Artesanato .
Handicraft Fair

Jardim Manuel Bivar . Manuel Bivar 
Garden

10h00 -17h00

Câmara Municipal de Faro . 
Municipal Council of Faro

www.cm-faro.pt 

FARO

LOULÉ

23/09 e . and 30/09
Merkado de Velharias de Faro . 
Faro Second-Hand Market

4.º e 5.º sábado de cada mês .  
4th and 5th Saturday of each month

Perto das Piscinas Municipais .  
By the Municipal Pools 

07h00 - 15h00

T. 913 017 881

MONCHIQUE

Até . Until 03/09
Feira dos Stocks . Stock Fair

Rua do Cais

19h00 - 23h30

Associação para o Desenvolvimento 
Integrado da Baixa de Tavira - UAC . 
Association for the Integrated 
Development of Baixa de Tavira

www.cm-tavira.pt

01/09 - 03/09
Stock-Out São Brás - Feira de 
Saldos de Verão . Stock - Out 
São Brás - Summer Outlet

Jardim Carrera Viegas . Carrera 
Viegas Garden

Câmara Municipal de São Brás 
de Alportel e ACRAL . Municipal 
Council of São Brás de Alportel 
and ACRAL

www.cm-sbras.pt 

01/09 - 03/09
Feira de Artesanato da Luz . 
Luz Handicrafts Fair

LUZ DE TAVIRA - Largo da 
República . República Square

União de Freguesias da Luz de 
Tavira e Santo Estêvão . Union of 
Parishes of Luz de Tavira and Santo 
Estêvão

www.cm-tavira.pt

30/09 - 08/10
2.ª Semana do Polvo . 
2nd Octopus Week

Este evento tem como objetivo pro-
mover o polvo, como produto gas-
tronómico de excelência, proveniente 
da pesca artesanal. Dezenas de res-
taurantes da freguesia de Quarteira 
vão confeccionar as mais variadas  
receitas à base de polvo, que prome-
tem aguçar os paladares mais exigen-
tes. A par da mostra gastronómica, 
irão decorrer decorrer outros eventos 
culturais relacionados com a temática. 

The aim of this event is to promote 
octopus as an artisanal fishing pro-
duct of gastronomic excellency. 
Dozens of Quarteira restaurants will 
be preparing various octopus di-
shes which will certainly delight the 
most demanding of palates. Besides 
the food show, there will be cultural 
events related to this subject. 

QUARTEIRA E . AND VILAMOURA 
Estabelecimentos Aderentes . 
Adhering Restaurants

Associação de Empresários 
de Quarteira e Vilamoura e 
Associação Armalgarve Polvo 

T. 289 312 698 
www.aeqv.pt

16/09 
Feira Franca Anual . Annual 
Free Fair

Santo Estêvão 

União de Freguesias da Luz de 
Tavira e Santo Estêvão . Union of 
Parishes of Luz de Tavira and Santo 
Estêvão

www.cm-tavira.pt

TAVIRA

SÃO BRÁS DE ALPORTEL

03/09
Festa e Feira de Setembro .
September Festivities and Fair

Parque Roberto Nobre . 
Roberto Nobre Park

15h00 - 20h00

www.cm-sbras.pt 

Até . Until 10/09
Feira do Livro . Book Fair

MONTE GORDO - Marginal 

19h00 - 24h00

www.cm-vrsa.pt 

Até . Until 15/09
Feira do Livro . Book Fair

MANTA ROTA - Largo . Square

19h00 - 24h00

www.cm-vrsa.pt 

07/09
Mostras de Artesanato .
Handicrafts Show

Praça Marquês de Pombal . 
Marquês de Pombal Square

19h00 - 00h00

www.cm-vrsa.pt 

V. R. DE STO. ANTÓNIO







DIA . DAY

VILA REAL DE SANTO ANTÓNIO BARRA DE FARO / OLHÃO PORTO DE LAGOS
PREIA MAR . HIGH TIDE BAIXA MAR . LOW TIDE PREIA MAR . HIGH TIDE BAIXA MAR . LOW TIDE PREIA MAR . HIGH TIDE BAIXA MAR . LOW TIDE

1 SEX . FRI 11:10 2.7 23:40 2.6 5:00 1.5 17:40 1.4 11:00 2.6 23:40 2.6 4:50 1.5 17:30 1.4 11:00 2.7 23:30 2.6 4:40 1.5 17:20 1.3

2 SAB . SAT 12:00 2.8 - - 5:50 1.3 18:30 1.2 12:00 2.8 - - 5:50 1.4 18:30 1.2 11:50 2.8 - - 5:40 1.3 18:10 1.1

3 DOM . SUN 0:20 2.7 12:40 3.0 6:40 1.2 19:10 1.0 0:20 2.7 12:40 3.0 6:40 1.2 19:10 1.1 0:20 2.8 12:30 3.0 6:20 1.1 18:50 1.0

4 SEG . MON 1:00 2.9 13:20 3.2 7:20 1.0 19:50 0.9 1:00 2.9 13:20 3.1 7:20 1.1 19:50 0.9 1:00 3.0 13:10 3.2 7:00 1.0 19:20 0.8

5 TER . TUE 1:40 3.0 13:50 3.3 8:00 0.9 20:30 0.8 1:40 3.1 13:50 3.3 8:00 0.9 20:30 0.8 1:30 3.1 13:40 3.4 7:30 0.8 20:00 0.7

6 QUA . WED 2:10 3.2 14:30 3.4 8:30 0.8 21:00 0.7 2:10 3.2 14:30 3.4 8:30 0.8 21:00 0.7 2:00 3.2 14:20 3.5 8:10 0.7 20:30 0.6

7 QUI . THU 2:50 3.2 15:00 3.5 9:10 0.7 21:40 0.7 2:50 3.3 15:00 3.5 9:10 0.7 21:40 0.7 2:40 3.3 14:50 3.5 8:40 0.6 21:10 0.5

8 SEX . FRI 3:20 3.3 15:40 3.5 9:50 0.7 22:10 0.7 3:20 3.3 15:40 3.5 9:50 0.7 22:10 0.7 3:10 3.4 15:30 3.5 9:20 0.6 21:40 0.6

9 SAB . SAT 4:00 3.3 16:20 3.4 10:30 0.7 22:50 0.8 4:00 3.3 16:20 3.4 10:30 0.7 22:50 0.8 3:50 3.3 16:10 3.4 10:00 0.6 22:20 0.6

10 DOM . SUN 4:40 3.2 17:00 3.2 11:10 0.8 23:40 0.9 4:40 3.3 17:00 3.3 11:10 0.8 23:30 0.9 4:30 3.3 16:50 3.3 10:40 0.7 23:00 0.8

11 SEG . MON 5:30 3.1 17:50 3.1 11:50 1.0 - - 5:30 3.1 17:50 3.1 11:50 0.9 - - 5:10 3.1 17:40 3.1 11:20 0.9 23:50 1.0

12 TER . TUE 6:20 3.0 18:50 2.9 0:20 1.1 12:50 1.1 6:20 3.0 18:50 2.9 0:20 1.0 12:50 1.1 6:00 3.0 18:40 2.9 12:20 1.0 - -

13 QUA . WED 7:30 2.8 20:10 2.7 1:20 1.2 14:00 1.2 7:20 2.9 20:00 2.7 1:20 1.2 14:00 1.2 7:10 2.8 19:50 2.7 0:50 1.2 13:30 1.2

14 QUI . THU 8:50 2.8 21:40 2.7 2:40 1.3 15:30 1.3 8:40 2.8 21:30 2.7 2:30 1.3 15:20 1.3 8:30 2.8 21:30 2.7 2:10 1.3 15:00 1.2

15 SEX . FRI 10:10 2.9 22:50 2.7 4:00 1.3 16:50 1.2 10:10 2.8 22:50 2.7 3:50 1.3 16:50 1.2 10:00 2.8 22:50 2.8 3:40 1.3 16:30 1.1

16 SAB . SAT 11:20 3.0 0:00 2.9 5:20 1.2 18:00 1.0 11:20 3.0 0:00 2.9 5:10 1.2 18:00 1.1 11:10 3.0 23:50 3.0 5:00 1.2 17:40 1.0

17 DOM . SUN 12:20 3.2 - - 6:20 1.1 18:50 0.9 12:20 3.1 - - 6:20 1.1 18:50 0.9 12:10 3.2 - - 6:00 1.0 18:30 0.8

18 SEG . MON 0:50 3.1 13:00 3.3 7:10 0.9 19:40 0.7 0:50 3.1 13:10 3.3 7:10 0.9 19:40 0.8 0:40 3.1 13:00 3.4 6:40 0.8 19:10 0.6

19 TER . TUE 1:30 3.2 13:50 3.4 7:50 0.8 20:20 0.7 1:30 3.2 13:50 3.4 7:50 0.8 20:20 0.7 1:20 3.3 13:40 3.5 7:30 0.7 19:50 0.5

20 QUA . WED 2:10 3.3 14:20 3.5 8:30 0.7 21:00 0.6 2:10 3.3 14:30 3.5 8:30 0.7 21:00 0.7 2:00 3.4 14:20 3.5 8:10 0.6 20:30 0.5

21 QUI . THU 2:40 3.3 15.00 3.5 9:10 0.7 21:30 0.7 2:50 3.4 15:00 3.5 9:10 0.7 21:30 0.7 2:40 3.4 14:50 3.5 8:40 0.6 21:00 0.5

22 SEX . FRI 3:20 3.3 15:40 3.4 9:51 0.7 22:10 0.8 3:20 3.3 15:40 3.4 9:50 0.7 22:10 0.8 3:10 3.4 15:30 3.4 9:20 0.6 21:40 0.6

23 SAB . SAT 4:00 3.2 16:10 3.2 10:20 0.8 22:40 0.9 4:00 3.3 16:10 3.3 10:20 0.8 22:40 0.9 3:40 3.3 16:00 3.3 9:50 0.7 22:10 0.8

24 DOM . SUN 4:30 3.1 16:50 3.1 11:00 1.0 23:20 1.0 4:30 3.2 16:50 3.1 10:50 0.9 23:10 1.0 4:20 3.2 16:40 3.1 10:30 0.9 22:40 1.0

25 SEG . MON 5:10 3.0 17:30 2.9 11:30 1.1 23:50 1.2 5:10 3.0 17:30 2.9 11:30 1.1 23:50 1.2 4:50 3.0 17:10 2.9 11:00 1.0 23:20 1.2

26 TER . TUE 5:50 2.8 18:20 2.7 12:20 1.3 - - 5:50 2.8 18:10 2.7 12:10 1.2 - - 5.30 2.8 18:00 2.7 11:50 1.2 0:00 1.3

27 QUA . WED 6:40 2.7 19:10 2.5 0:30 1.4 13:10 1.4 6:40 2.7 19:10 2.5 0:30 1.4 13:00 1.4 6:20 2.7 18:50 2.5 12:40 1.4 - -

28 QUI . THU 7:50 2.5 20:30 2.4 1:30 1.5 14:20 1.5 7:40 2.5 20:20 2.4 1:20 1.5 14:10 1.5 7:30 2.5 20:20 2.4 1:00 1.5 14:00 1.5

29 SEX . FRI 9:10 2.5 22:00 2.4 2:50 1.6 15:50 1.5 9:00 2.5 21:50 2.4 2:40 1.6 15:40 1.5 8:50 2.5 21:50 2.4 2:30 1.6 15:30 1.5

30 SAB . SAT 10:30 2.6 23:00 2.5 4:10 1.5 17:00 1.4 10:20 2.6 23:00 2.5 4:10 1.6 17:00 1.4 10:20 2.6 23:00 2.6 4:00 1.5 16:40 1.4



08/09 - 15/10
PORTIMÃO, LAGOA, MONCHIQUE E SILVES 
Estabelecimentos Aderentes . Adhering Restaurants
19h00 - 22h00 
(Variável em alguns estabelecimentos . Variable in some 
restaurants)
€1 - Passaporte . Passport
€2 - Doce (sobremesa + bebida) . Sweet (dessert + drink)
€3 - Petisco (Petisco + Bebida) . Tidbit (tidbit + drink)

 Associação Teia D’Impulsos

www.rotadopetisco.com 

09/09 
Freestyle Motor Show 
- Exibição de Motos e 
Automóveis · Motorbike and 
Car Exhibition

Parque de Lazer das Figuras . 
Figuras Leisure Park 

09/09 - 21h30 - 23h00 
10/09 - 16h00 - 18h00

Freestyle Motor Show S.L. 

TAVIRA

02/09 - 30/09
Cine-Alameda - Sessões de 
Cinema ao Ar-Livre · Outdoor 
Cinema Sessions

02/09 - Francisco, o Papa do Povo 
09/09 - Frozen 
16/09 - A Gaiola Dourada 
23/09 - Star Wars - O Despertar 
da Força 
30/09 - Indiana Jones

Alameda da República . República 
Avenue

21h30

www.cm-portimao.pt

14/09 - 28/09
Cinema 

14/09 - "The Trip to Spain" 
21/09 - "Ciudadano Ilustre" 
23/09 - "I'm not your negro" 
28/09 - "Der Stand Der Dinge" 

Cineteatro António Pinheiro . 
António Pinheiro Cine theatre

21h30

Cineclube de Tavira

www.cineclube-tavira.com

FARO

PORTIMÃO



08/10 
PORTIMÃO 

09h00 - 13h00

04/10 - 08/10
VILA DO BISPO - SAGRES - Forte do Beliche . 
Beliche Fort
04/10 a . to 07/10 - 08h00 - 19h00
08/10 - 08h00 - 17h00
Câmara Municipal de Vila do Bispo, 
Almargem e SPEA . Municipal Council of Vila 
do Bispo, Almargem and SPEA

www.birdwatchingsagres.com 



ALBUFEIRA
Estrada de Santa Eulália,
8200 Albufeira
T. 289 515 973
posto.turismo@cm-albufeira.pt 

Estrada Nacional 395
(Entrada da cidade . City entrance)
8200 Albufeira
T. 289 599 502
posto.turismo2@cm-albufeira.pt

ALTE
Pólo Museológico Cândido Guerreiro 
e Condes de Alte,
8100 Alte
T. 289 478 060



ALEMANHA
GERMANY
Rua . Street António Crisógno
dos Santos, 29, Bloco 3, Escritório 1
8600 - 678 Lagos
T./Fax: 282 799 668
lagos@hk-diplo.de

ANGOLA
ANGOLA 
Praceta . Square projetada à Rua
de Moçambique (Paralela à . Parallel 
to Av. Calouste Gulbenkian)
Lote Q - 1º Esq.
8005-203 Faro 
T. 289 897 100
Fax: 289 897 108
geral@consuladogeralangola-faro.pt 

ÁUSTRIA
AUSTRIA
Beco de Gil Vicente N.º 4 r/c
8200-009 Albufeira
T. 289 512 878
consul.austria.algarve@hotmail.com

BÉLGICA
BELGIUM
Av. 5 de Outubro N.º 28, 1º Esq.
8000-076 Faro
T. 289 812 589
Fax: 289 812 591
consuladobelgicafaro@gmail.com 

BRASIL
BRAZIL
Largo . Square Dom Marcelino 
Franco N.º 2
8000-169 Faro
T. 289 096 193 . 918 803 922
Fax: 289 829 710
consular.faro@itamaraty.gov.br 

CABO VERDE
CAPE VERDE
Rua . Street Porta da Serra N.º 37, 
1º Esq.
8500-603 Portimão 
T. 282 417 720
Fax: 282 417 720

CANADÁ
CANADA
Rua . Street Frei Lourenço Sta. Maria 
N.º 1, 1º Frente
8001-901 Faro
T. 289 803 757
Fax: 289 880 888
canada.faro@sapo.pt






